Modalitati de afirmare a identititii culturale a romanilor
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Larga deschidere a granitelor tarii dupa 1990 a creat un fenomen de anvergura
nemaiintalnitd pana acum: o adevaratd stramutare a unor mase mari de romani, o ,,a
doua Romanie” in alte tari unde, In afara activitatii lor de dobandire a mijloacelor de
subzistentd, se exercitd si manifestiri de pastrare si afirmare a identitatii culturale si
spirituale, resimtite de o insemnatd parte a acestor roméni ca o reald si fireasca
necesitate, Tn vreme ce o altd parte a celor plecati, acum sau alta data, se straduiesc din
rdsputeri sa steargd orice ramasitd a ,,radacinilor”, sa devina ,,0ameni recenti”, (dupa o
formula deja celebrd, consacratd de H.R. Patapievici!), dar apartindtori majoritatii etnice
in care doresc sa se integreze.

Asadar realitatea zilelor noastre contine si un tronson substantial — pe zi ce trece
tot mai substantial — apartinand romanilor dizlocati din mediul lor autohton si obligati
sd se adapteze unui nou mediu existential. Cum se petrece acest fenomen ne explica —
avant la lettre!- acelasi omniscient M. Eminescu, in care pare ca se gasesc, ca in Biblie,
raspunsuri chiar si la intrebarile incd nepuse. El formuleaza lapidar — printre multe alte
intuitii stiintifice ale sale, unele confirmate mai tarziu - §i o Lege a coadaptatiunii, recte
aceea care statueaza ca mediul exterior unui individ, de pildd, devine mediu interior.
Asadar, cu alte cuvinte, individul translocat intr-un mediu strain, dominant, devine intr-
un timp oarecare, asemanator celorlalti din jurul séu, inlocuind continutul sdu mental cu
substanta plasmatici inconjuritoare. In ce proportie se petrece aceasta in cazul
romanilor, comparativ cu alti emigranti, ne spune o observatoare din interior a
fenomenului, Andreea Olaru Cervatiuc, (doctor in filologie a Universitatii din lasi, si
doctor in educatie a Universitatii din Calgary, Canada): ,,Spre deosebire de alte natiuni
care-si pastreaza identitatea si la a saptea generatie in exil, romanii sunt, din pacate,
campioni la renuntarea rapida si neconditionata la identitatea romaneasca™. Articolul in
cauza este o radiografie succinta si foarte elocventd asupra acestui fenomen, drept care
mai citdm cateva pasaje: ,,Unii mai péstreaza obiecte folclorice romanesti precum: vase
de ceramici, broderii de mana, oud-nchistrite sau papusi in portul national. In cercul de
prieteni 1nsé, existenta unui colf roménesc trece adesea neobservata catd vreme ceea ce
conteaza este numarul de metri patrati ai casei — cu cat mai mare cu atat mai de admirat
— sau marca masinii nou achizitionatd”. Observarea lucida a fenomenului continua
astfel: ,,Si totusi in primii ani unii emigranti cauta cu Infrigurare stiri despre Romania pe
Internet, nu scapa un moment fara a-i intreba pe cei care se intorc dintr-o vizita In «tara
veche» ce mai e nou, trdiesc macar cu o farama de suflet acolo de unde au plecat. Cei
mai multi romani canadieni din prima generatie traiesc cativa ani suspendati intre doud
lumi, savurand confortul material de aici, dar inconjurdndu-se de hrana spirituala
romaneascd.” Dupa ce continuad descrierea acestui proces de adaptare, de apropriere a

! Roménul canadian, in ,,Cuvantul adevérului”, an IV, no.1-2, 2001, Edmonton, Canada.
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filozofiei de viata dominata de implacabila opozitie dintre winner si loser °, autoarea,
absolventd a Universitatii iesene, conchide: ,,Din fericire, existd oaze de spiritualitate
romaneascd in exil, precum bisericile romanesti, sau revistele culturale, al caror rol
devine §i mai important in pastrarea identitdtii romanesti, mai ales acum in epoca
globalizarii tehnologice si a uniformizarii culturale.” Apoi, invocand paradigma
reconcilierii filozofice dintre mesajul christic si mesajul socratic formulatd de N.
Steinhardt, autoarea conchide revelator: ,,reconcilierea dintre atitudinea socratica, prin
extrapolare, reprezentand taria filozofica si psihica, curajul si vrednicia, calitdti necesare
in Lumea Nouad a invingatorilor si atitudinea christica, de umilinta in fata lui Dumnezeu,
prin extrapolare, de pastrare a credintei stramosesti si a valorilor esentiale, de smerenie
si bunatate, de recunostintd pentru darurile primite, nu numai céd este posibila, dar e
singura care poate da sens si demnitate sintagmei «roman-canadian» care poate genera
senindtatea eficientd (Nota bene! a se retine virtualitatile profunde ale acestei sintagme!
n.n.), solutia ce aduna in albia unitarad a unei sinteze viabile fluidele celor doud tendinte
aparent ireconciliabile.”

Aceastd solutie este aleasa, din fericire, in relativ numeroase cazuri de
comunitdti romanesti raspandite in lume si ea se manifestd prin citeva modalitati
principale. Nu ne vom referi la institutiile oficiale indrituite §i retribuite pentru
indeplinirea dezideratului cuprins in titlul comunicarii noastre, recte la centrele culturale
si departamentele culturale diplomatice romanesti din straindtate deoarece acestea sunt
putine, dar si pentru ca ele sunt putin reprezentative intru ilustrarea temei noastre din
motive ce depasesc cadrul acesteia.

in esentd, vom lua in vizor activitatea bisericilor romanesti din strainatate, a
unor societdti culturale, a unor redactii de publicatii romanesti, alte forme de organizare
si de manifestare culturalda a comunitatilor romanesti din diaspora, valorificind
experienta noastra personald ce ne-a facilitat, prin voia destinului, contactul cu mai
multe asemenea grupari active la modul obstesc, neretribuit, de regula dinamizate de un
animator, un om apartinand acelei categorii pe care un inspirat de alta datd, C-tin
lordachescu, a numit-o ,,0ameni ai energiilor luminate.” Asadar, in prezentul demers
incercdm o panoramare §i o structurare categoriala a acestui fenomen, fructificand, pe
cat posibil, concluziile desprinse din aceastd cooperare, directd sau mediatd, cu
asemenea grupuri roméanesti.

Prima categorie elocventd in cadrul unei asemenea panoramari o constituie
bisericile, sau parohiile romanesti din lume, ce au norocul sa fie pastorite de preoti
cultivati, animati structural de dorinta de a sluji valorile nationale si de a le corobora
eficient (retinem sintagma ,,senindtate eficienta”) cu contextul lor etnic existential strdin,
persoane care sunt dotate cu competenta si cu darul de a face aceasta cu mijloacele
culturii. In asemenea cazuri, biserica romaneasca din striinatate, uneori functionand in
sediu propriu, dar cel mai adesea in spatii inchiriate, in care doar cateva Insemne
ortodoxe, montate ca un decor mobil, marcheaza semioza acestui rit, devine o institutie
cu mult mai cuprinzatoare decat omoloaga sa dintre hotarele tarii. Acolo, in largul
necuprins al lumii, bisericuta ortodoxa, improvizata si itineranta, este in primul rand un
liman afectiv, apoi consilier si reazem psihic (nu o datad si psihiatric in nevroza de
adaptare quasiinerenta!), liant sufletesc si spiritual al grupului de conlocuitori ai unui

? Invinggtor-invins.
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topos geografic, organizator pragmatic al existentei curente, organ de publicitate pentru
gasirea de spatii de locuire, gazde, locuri de muncd, ajutor reciproc, maestru de
evenimente sociale 1n diferite praznuiri petrecute in sala sociald, s.a.. Dar, nu 1n ultimul
rand, acest spatiu de cult devine o uriasa institutie culturald polivalentd, galerie de
lansare a evenimentelor culturale, de prezentare a personalititilor venite in vizita,
institutie de spectacol, gazdd de cenaclu sau alte intruniri, chiar spatiu de expunere
muzeald, redactie a unei publicatii, In orice caz, un adevarat minister al culturii acelei
zone ce oferda destdratilor o oazd de romanitate, aceasta cu mult mai necesard si mai
pretuitd decat in interiorul tarii unde valorile nationale sunt uneori mult mai derizorii
decét 1n afara ei.

Pentru toate aceste functii identificate mai sus si pentru altele incé sta exemplu
parohia bisericii ,,Sf.Petru si Pavel” din New York, pastoritd de preotul Theodor
Damian, un reper al acestei categorii. Spre a rezuma succint activitatea sa ar fi necesare
multe pagini, de aceea in cadrul acestui demers de sintezd vom puncta doar esentialul.
El este preot al numitei parohii ambulante (caci in New York este teribil de greu a se
construi o cladire speciald pentru o biserica ortodoxa!), profesor universitar de filozofie
si eticd In Invatdmantul superior american, adica la Audrey Cohen Coledge, multiplu
master si doctor, scriitor §i poet cu multe carti la activ, membru al Uniunii Scriitorior
din Romania, jurnalist cultural, intemeietor, editor si diriguitor al revistei ,,L.umina lind”
(Gracious light), conducator al Cenaclului Eminescu si al Institutului roman de teologie
si spiritualitate ortodoxd, asadar o individualitate energetica proteica aptd de a desfasura
o activitate constantd si polifonicd, de a mobiliza 1n jurul sdu zeci de oameni, de a-i
stimula spiritual si de a-i determina sa colaboreze la activitatile culturale propuse sau
adoptate de el.

Revista ,,Lumina lind”, avand actualmente ca redactor-sef pe prof. univ.
Mihaela Albu, apare de peste un deceniu, neintrerupt, in conditii mereu variabile,
constanta fiind doar ingeniozitatea parintelui si a celor din jurul sau de a gasi noi
modalitdti de adaptare la contondenta realului intru continuarea aparitiei. Natura
revistei, de periodicitate trimestriald este una hibrida, avand tematica religioasa, dar si
literara si culturald, cuprinzand texte religioase, dar si beletristica, poezie, proza, eseu,
reportaj cultural, comentarii despre céarti, note despre activitatea culturala derulata in
cadrul cenaclului etc. si mereu un bogat Fotoalbum. Colaboratorii revistei sunt foarte
numerosi, ei numarandu-se in principal dintre condeierii metropolei americane, dar in
egald masura dintre scriitorii romani din tard sau din alte locuri, reusind, 1n orice caz, sa
adune nume importante, consacrate, prestigioase, alaturi de debutanti si nume mai putin
cunoscute, dar care au aici posibilitatea de a se afirma sub mereu generoasa si
cuprinzatoarea umbreld a ,,Luminei line”. Revista traieste Intr-un echilibru armonios cu
Cenaclul Eminescu, unde se aduna periodic si entuziast obstea literard new- yorkeza,
intr-o atmosferd mereu propice comunicarii, dar avand adesea si invitati din tara care-si
lanseaza acolo cartile nou aparute, se intdlnesc cu cititorii, dialogheaza, fac confesiuni,
intr-un cuvant participa la o vibrantd i autentica viatd literara care stie sa asigure
faptului literar statutul de eveniment special, precum pot depune marturie personala in
calitate de invitatd a mai multor intdlniri de acest gen. Diferite manifestari organizate
periodic de-a lungul anului, atat pe linie religioasa cu participarea unor fete bisericesti
eminente, cat si celebrarea unor aniversari si momente importante sub aspect cultural
sau national concentreaza ritmic fortele existente ale locului asa incat, per total, aceasta
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organizare a unui adevarat organism sistemic multifunctional, animat ca un organism
biologic de motorul unei inimi, de catre liderul lor carismatic, Th Damian, face o
demonstratie exemplard a modului cum se poate crea din nimic, la distanta de tara, o
viatd culturala, literard si spirituald de substantd, chiar fard subventionare, din fonduri
aleatorii §i mereu gasite prin ingeniozitatea dar si prin propriul sacrificiu material al
acestui personaj. Un inventar al numelor, temelor, evenimentelor, activitatilor
desfasurate de acest organism sistemic cultural animat de preotul si scriitorul Theodor
Damian nu poate fi cuprins intr-o enumerare de genul celei de fatd; el a fost realizat in
doua tomuri masive de catre omul cel mai potrivit a instrumenta cantitati de date
pasibile a fi sistematizate doar cu istrumentele dictionarului: Aurel Sasu, celebrul
(co)autor al Dictionarului scriitorilor romani, al Dictionarului biografic al scriitorilor
romdni, s.a In colaborare cu o tanird autoare formati la scoala sa de la Cluj, Carmina
Popescu, acum membra activa a colectivului de la New York, acesta a realizat doua
volume impresionante spre a cuprinde si organiza pe criterii (crono)logice cantitatea de
materie astfel produsa. Aceste opuri se numesc: Intdlnirile de vineri (Cenaclul literar
»M. Eminescu”) si Caile Luminii (Lumina lina- Gracious Light), ambele aflate sub
egida unui titlu unitar i foarte semnificativ: Un deceniu de cultura romana in Statele
Unite. Din primul tom aflam istoria unei atat de lungi (pentru viteza existentei actuale!)
perioade in care aici s-a facut culturd ca intr-o institutie profesionista, evocandu-se
figurile lui N. lorga, Marin Sorescu ori Laurentiu Ulici si, desigur, ritmic, Eminescu
(acestui capitol dedicandu-i-se separat de catre Th. Damian o altd lucrare intitulata
Eminescu 2000. Aniversari newyorkeze), s-au lansat carti si s-au organizat intalniri
literare cu scriitori contemporani precum Nina Cassian, Doina Uricariu, Vasile Andru,
Grigore Vieru, Mircea Sandulescu, Mirela Roznoveanu, Dan Cristea, Cassian Maria
Spiridon, Lucia Olaru Nenati, Aurel Sasu, cineastul Timotei Ursu, poeta si actrita
Aurora Cornu (fosta sotie a lui Marin Preda) si multi, multi altii, TntAmpinati si
prezentati cu competenta de criticul oficial al cenaclului M.N. Rusu, dar au tinut s& vina
aici §i personalitati politice ale vremii, precum presedintele Emil Constantinecu.
Ratiunea unei atat de efervescente si neobisnuite activitati nepragmatice intr-o epoca si-
ntr-un spatiu de pragmatism recunoscut este exprimatd de Theodor Damian pe coperta
cartii: ,,Scopul principal al Infiintarii cenaclului «Mihai Eminescu» din New York, a fost
acela de a contribui alaturi de biserica la mentinerea roméanilor de aici Inradacinati in
cultura romana ... Cultivarea constiintei identitétii etnice, culturale, spirituale in randul
romanilor din diaspora mi s-a parut intotdeauna o prioritate”.

Cel de-al doilea tom aduna laolaltd sumarele tuturor numerelor de revista
aparute de-a lungul unui deceniu, structurdnd in acest fel imaginea unei roman-fluviu al
,,Luminii line” §i reuneste tematic sectoarele publicistice urmarite constant de-a lungul
intregului interval: Literaturd (cu compartimente distincte precum: articole, eseuri,
cronica si istorie literard, poezie, proza, teatru, memorialistica, jurnal, traduceri, folclor,
interviuri, reportaj s.a), Teologie, Istorie, Filologie, Arhitectutd-Sculpturd, Informatii
culturale, Cronica de cenaclu, Revista presei s.a. Pentru a cuprinde numele vehiculate in
acest op a fost necesar un substantial indice de nume aflat la sfarsitul lucrarii, precum la
lucrarile de doctorat. Si despre rostul acestei intreprinderi aflam din citatul ce strajuieste
ultima copertd a cartii, semnat de acelagi Th. Damian: , Intentia esentiala a publicarii
revistei «Lumina lind» a fost mereu aceea de a promova cultura romana aici in dispora
in care traim, de a dezvolta In constiinta romanilor ideea apartenentei la neamul si limba
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romana cu toate valorile sale multimilenare, de a avea o punte de legatura intre cultura
de acasa si cea a romanilor americani, in asa fel incat sa se elimine falsa presupozitie ca
ar exista doud sau mai multe culturi romanesti”

Ce se poate afirma, n primul rand, despre acest tot cultural organic si dinamic e
cda el reugeste Tn cea mai mare masurd sid depdseascd complexul posibilei
condescendente si tolerante axiologice cu care e privitd uneori activitatea literara si
culturala din diaspora si sa realizeze un anume sincronism cu nivelul cultural si literar
din tard. De mentionat ca aceasta publicatie editata, tiparita si difuzatd in cea mai mare
parte prin actiuni de voluntariat, in primul rdnd din partea familiei preotului Damian
(care se constituie astfel intr-un fel de unica ,,asociatiec familiald non profit”!), se
distribuie in 23 de tari din lume, precum S.U.A., Romania, Moldova, Ucraina,
Germania, Austria, Canada, Rusia, Belgia, Olanda, Italia, Franta, Elvetia, Spania,
Suedia, Norvegia, Danemarca, Grecia, Cipru, Serbia, Ungaria, Israel, Australia.

Preluand modelul acestei publicatii, dar adaptandu-1 la conditiile proprii, apare
la Edmonton, Canada, revista ,,Cuvantul adevarului” editatd pe langa biserica ,,Sf.
Constantin si Elena”, pastoritd de preotul carturar Gheorghe Bazgan, de asta datd o
bisericd romaneasca de sine statatoare construitd in stil romanesc si adunand in jurul ei
un numar mare de enoriasi bucurosi de a avea proprul lor lacas de cult la distanta de tara
mama. Si revista canadiana apare trimestrial avand, ca si ,,Lumind lind”, o tematica
mixta, alaturand articolelor de ordin religios, texte de ordin literar si cultural de interes,
beneficiind si de aportul unui profesionist, scriitorul si profesorul Constantin Clisu,
redactorul sef al revistei. Intilnim astfel aici grupaje de texte dedicate lui Dumitru
Staniloaie si lui Vasile Parvan, lui Stefan cel Mare ori Al.L. Cuza, lui Dimitrie Cantemir,
C. Brancusi, M. Sadoveanu, V. Alecsandri, A. Vlahutd Cioran, Mircea Eliade, Ion
Minulescu, L. Blaga, Vasile Posteucd, Marin Preda, Ciprian Porumbescu, Victor
Eftimiu, Gellu Naum, Andrei Plesu, Grigore Vieru, dar si lui Toma Caragiu ori Stefan
Ciubotarasu, ori pictorilor I. Tuculescu, Marcel Olinescu, Eugen Iftene sau Florin Vlad.
Se aprofundeaza aspecte ale creatiei lui 1. Barbu, V. Voiculescu, dar si ale lui Lev
Tolstoi sau Serghei Esenin ori Ernest Hemingway. Un capitol distinct si substantial
revine desigur lui Eminescu, in mod constant, dar mai ales in anul 2000, numit si Anul
Eminescu, aici aparand chiar in acel an un text de relevare a importantei demersului
realizat de Cristina Zarifopol Illias, prin publicarea cartii de corespondenta intre
Eminescu si Veronica Micle, Dulcea mea doamna - Eminul meu iubit.

Intalnim aici semnituri ale unor colaboratori statornici (si desigur benevoli! unii
dintre ei fiind nume greutate) precum L.P.S. Daniel al Moldovei si Bucovinei (nume atat
de actual azi!), regretatul Constantin Parfene, C.D. Zeletin, Mircea Colosenco, Vasile
Sporici,Vasile Donose, Gruia Novac, Stelian Baboi, loan Bria, Theodor Codreanu, Virgil
Carianopol, Cornel Cotutiu, Stefan Cervatiuc, Mihai Sultana Vicol, Alis Cojocaru, Dan
Mihailescu, Alina Zaharia, Lucia Olaru Nenati ori Andreea Olaru Cervatiuc (cu al carui
articol publicat in aceastd revistd am Inceput prezentul construct) si multi altii dar, nu 1n
ultimul rand, semnatura preotului carturar George Bazgan, flexibil manuitor al verbului
publicistic si cultural, si nu n ultimul rAnd un bun traducator, el asigurdind multe din
articolele bilingve, publicate astfel spre a facilita deschiderea cétre cititorii concetateni
canadieni. De remarcat aspectul grafic ce denota o statornica preocupare in acest sens,
revista distingdndu-se, spre deosebire de altele editate in aceleasi conditii austere ale
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exilului, printr-o cromatica vie si o ilustratie atrdgitoare pentru ochiul romanilor aflati
departe, nu numai pentru mintea si sufletele lor.

Dar revista nu e singura realizare a acestor ,,oameni ai energiilor luminate”.
Acolo, nu departe de orasul Edmonton, capitala statului Alberta (mare cam cat trei
Romanii!) existd un sat cu nume romanesc, Boian. In vestita si incendiara doini
eminesciand cuvantul Boian apare, precum stim, ca un reper geografic simbolic pentru
destinul oprimat al romanului in sens generic, mereu silit s bata 1n retragere in propria
lui tard. Acei romani din Boian, foarte multi, au plecat cu mic cu mare in alte zari ale
lumii la sfarsitul secolului trecut ca sa-si schimbe acest destin. Luandu-si cite bagaje
puteau duce cu ei, vesminte, plug, sapa, grapd, covata si tot ce mai puteau, acei tarani au
format o trupa de pionieri ai curajului si au stiut unde sa mearga spre a se imbarca pe
,.tati pe-o sapad” (de la ship, vapor in englezd) — cum spun azi urmasii lor — si au trecut
oceanul Atlantic ajungand pe tarmul american. Dupa aventuri si incercari demne de cel
mai palpitant film de gen, ei au ajuns in Canada si au populat pana la urma un tinut care
li s-a dat spre folosinta si pastrare de catre autoritati. Au defrisat paduri, metru cu metru,
cucerindu-si ogoarele, au locuit cate 12 sau 16 suflete in bordeie sdpate Tn pamant, unii
s-au dat batuti si s-au intors acasa si au devenit apoi hrana pentru viermii Siberiei. Cei
mai multi au rdmas fiind, impreuna cu bucovinenii din Saskatchewan, primii colonisti
romani ai continentului, pionierii sai.

Acolo am vazut prima bisericad romaneasca de peste ocean, sub patronajul Sf.
Fecioare Maria, care numira deja un secol de existentd. In aceastd proximitate existd azi
un mare complex muzeal memorialistic; pe firma de la intrarea in marele ,,ranch” sta
scris pe multi metri lungime: ,,Romanian Pioneer Museum — Boian”, spatiu amplu in
care se cuprinde §i biserica centenard si vechea scoald si bordeiul (,,The bordei” cum
atat de nostim scrie pe eticheta!), cuptorul de paine arhaic, cimitirul emigrantilor romani
si, nu In ultimul rdnd, un muzeu adevarat dedicat mostenirii strdmosesti nationale
(heritage, cum spun cei de-acolo cu un cuvant atotcuprinzitor pentru tezaurul de
amintire al fiecarui neam intemeietor). Or, prin acei oameni curajosi, prin munca si
jertfa lor, prin spiritul si harnicia lor, prin creatiile lor materiale si spirituale, prin
vechimea lor pe continent, roménii dovedesc cd au tot dreptul si stea la masa
intemeietorilor Canadei laolaltd cu celelalte neamuri mult mai gélagioase si de aceea
recunoscute ca atare. Muzeul acela e o frumusete si cuprinde o bogatie de semnificatii si
de informatii despre viata si ocupatiile, portul, obiceiurile, creativitatea si sufletul etnic
al romanilor de acolo. Mobilier de altddata, obiecte de folosintd casnica (fier de célcat
cu carbuni, din fontd, covatd de lemn, piulita etc.) unele nemaiexistente nici pe la noi,
cusaturi, stergare, instrumente muzicale vechi, costume de altadatd de tot felul si de
toatd maiestria, puse pe manechine, fotografii si carti, manuscrise si atatea alte lucruri
care formeazd laolaltd o expozitie profesionist realizatd, dedicata secolului de viata
romaneasca petrecut in Canada fard uitarea originilor, spiritului national §i credintei
straimosesti. Acest centenar a fost de altfel sarbatorit cu tot fastul de citre urmasii
emigrantilor, azi oameni cu stare, eveniment la care a participat si seful statului roman
de atunci, Emil Constatinescu. Cu acel prilej al sarbatorii centenarului, alaturi de multe
alte Tnsemne aniversare, membrii comunitatii romanesti de aici au imprimat §i un disc
muzical ce contine cantece vechi romanesti, rugiciuni si cantece pe versuri de
Eminescu. Chiar daca urmasii colonistilor nu mai vorbesc decat anevoie si foarte arhaic
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limba din ,tara veche”, au stiut si cante suficient de bine ca sd consemneze sonor
memoria obarsiei.

Preotul si condeierul George Bazgan, cel care ne-a insotit si ne-a prezentat toate
aceste comori de patrimoniu romanesc peste ocean, a mai relevat inca un lucru si anume
simbolistica speciald a acelui moment. La data cind taranii din Boianul Bucovinei se
pregiteau sa plece peste ocean spre a deveni primii colonisti romani ai Lumii noi, la
scoala din vechiul sat era diriginte scolar Alexandru Voevidca, profesor de muzica nalt
scolit la Cernauti de numele caruia se leaga realizarea celei mai mari colectii de folclor
roménesc din Bucovina. Prin suprapunere cu aceasta a culegerii de folclor eminesciene
am putut noi sd reconstituim cateva din cantecele interpretate odinioara de Mihai
Eminescu, pe care le-am editat in caseta muzicala Cdntecele lui Eminescu, anexa
stiintifica demonstrativa a cartii noastre Eminescu. De la muzica poezei la poezia
muzicii. Destinul a vrut ca aceasta sa fie prezentata prima data acolo, la Boian, unde am
donat un prim exemplar, iar apoi a avut loc o lansare festiva in fata unui numeros public
roménesc la biserica din Edmonton unde parintele a considerat ca aceastd actiune a
noastrd arcuieste o simbolica boltd peste veac si o recuperare a sufletului romanesc de
acasd. De altfel, ecoul acestui eveninent a fost consemnat de acelasi G. Bazgan in
Cuvantul adevarului sub titlul Eveniment cultural la Edmonton, precum si in articolul
Lucia Olaru Nenati. Eminescu. De la muzica poeziei la poezia muzicii de C-tin Clisu,
dupa ce in urma cu un an publicase in doud limbi articolul nostru Eminescu. Un om
esential al umanitatii.

Asadar biserica ortodoxd romaneasca e un topos etnic de maxima importantd in
aceasta problematica abordata in aici. Exemple exista inca destule. Mai prelevam unul,
relativ recent. La Calgary, un alt oras important din Alberta Canadei exista o bisericuta
romaneascd intemeiatd de romani emigranti dintr-o generatie mai veche, in care 1nsa
preotul tinea intreaga slujba in limba englezd pronuntind doar cateva formule in
romaneste, ceea ce a generat, la urma urmei, un fenomen ciudat: o bisericd ortodoxa
engleza. Emigrantii romani din ultimele generatii, un «roi» masiv de oamenii de varsta
tanara si cu pregatire superioara (preponderent tehnicd) au fost nemultumiti de aceasta
stare de lucruri si, dupd indelungate tratative, au demarat intemeierea unei alte parohii
noi in care doreau sa se slujeasca in limba romana si deci sd gadseasca, (ceea ce a fost
deosebit de greu!) un preot tanar, hirotonit in ultima vreme. Parohia nou intemeiata si
avand ca membrii fondatori un grup de tineri initiatori (printre care si Andreea Olaru
Cervatiuc, semnatara articolului incipient al comunicarii noastre, alaturi de sotul ei,
Adrian Cervatiuc) poartd hramul Sf. Apostol Andrei, cel dintdi chemat si crestinatorul
poporului roman. Parohia functioneaza de atunci intr-un sediu Inchiriat in care preotul
Vasile Moisii (care, la fel ca toti preotii din diaspora, isi castiga existenta prin altd
munca decat aceasta!) a decorat peretii salii inchiriate cu Insemnele bisericesti ortodoxe
si acolo se adund 1n fiecare duminicd enoriasii reusind Tmpreund sa reconstituie
atmosfera aceea speciald a duminicilor de acasa, atat de importanta pentru viata noastra
romaneascd, cum numai in striinitate se poate intelege. In acest timp enoriasii continua
sd strAngd bani apropiindu-se pas cu pas de scopul final al construirii unei biserici
ortodoxe proprii In acel oras in care existd mai multe biserici impozante ale altor
natiuni. O parte dintre acei enoriasi, tineri intelectuali roméani, au participat la o sedinta a
reuniunii scriitorilor canadieni din Calgary, unde semnatara acestor randuri a fost
invitata s ia cuvantul printre alti zece vorbitori, scriitori canadieni. In acel sfert de ora
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ce mi-a fost alocat, am Incercat sd rostesc poetic romaneste, (recitdnd o poezie proprie,
tradusd in englezd de Andreea Cervatiuc), s comunic cateva date esentiale despre
Eminescu si 1n final, al cantat Doina romaneasca. Efectul asupra publicului canadian al
acestei prime prestatii literare romanesti a fost foarte puternic, iar suporterii roméanii mi-
au fost aldturi cu o participare sufleteascd deosebita, ceea ce a dovedit existenta unui
potential cultural considerabil.

Ca sa ramanem in spatiul canadian ne vom referi succint si la un alt spatiu de
locuire roméneascd in care am constatat de asemenea cd se intreprind unele actiuni
destinate dainuirii spirituale romanesti peste ocean: Montreéal. Aici a avut loc, precum
se stie, o mare actiune de dobandire a unui spatiu public spre a se intemeia o Piata a
Romaniei, amplasandu-se o statuie a lui Eminescu in cadrul unui program mai larg de
manifestdri festive menite sd statueze un reviriment cultural romanesc. Din pacate,
motive de ordin politic, psiho-sociologic, de orgoliu si discordie (tare endemice in
comunitatile romanesti din lume!) ca si inadecvarea statuii lui Eminescu la spatiul
destinat s-o gazduiascd precum si multe altele, au dus la o ratare de proportii a acestui
planuit moment festiv roménesc la Montreal ce s-a transformat intr-un scandal uriag si
dezonorant. Cu toate acestea, la organizarea acelui eveniment s-a muncit mult si s-a
organizat, de pilda, o expozitie biobibliograficd Eminescu in Galeria pictorului Mark
Marinescu, initiator al acestei expozitii, s-au tiparit afise sugestive si alte materiale
documentare, s-a batut o medalie foarte inspiratd reprezentand o crengutd de tei din
marele tei eminescian din Copou, poleitd in aur s.a. Destinul a facut ca dupa intregul
scandal petrecut in acel loc, sarcina de-a valorifica acea expozitie, desfasurand o
activitate dedicatd lui Eminescu (prelegere-recital) sa ne revind noud cateva luni mai
tarziu, iar reactia publicului prezent a dovedit potentialul sufletesc al romanilor de
acolo, nevoia lor de culturd nationald. La fel, Balul Federatiei organizatiilor romanesti
din Canada desfasurat la Montreéal unde s-a adunat laolalta un public roméanesc 1n tinuta
eleganta a dovedit adaptarea acestuia la parametrii de inaltad clasda ai marelui orag
canadian, dovedindu-se apt de a oferi modelul unei societati contemporane de elitd in
care am simtit mandria de a-i apartine, fie macar §i pentru o seard, aceea in care am avut
cinstea sa aduc acolo salutul obarsiei Luceafarului, precum si Doina romaneasca si
eminesciand. Am avut de asemenea, placerea sa—l cunosc cu acel prilej si pe parintele
prof.dr. Cezar Vasiliu de la una dintre bisericile romanesti de acolo si despre care am
aflat ca obisnuieste sd organizeze in incinta acesteia momente culturale aniversare in
spatiul de cult, in special dedicate lui Eminescu, manifestandu-se deci si el, ca si ceilalti
confrati ai sdi, nu numai ca un parinte spiritual, ci §i ca un animator cultural, din familia
categoriald pe care cautam a o releva in prezentul demers. Federatia romaneasca din
Montréal redacteaza (e drept, cu aparitie aleatorie) si o publicatie intitulata ,,Tribuna
noastrd”, de naturd eclectica, adesea mai mult organizatoricad sau polemicd, (uneori
deconcertant de violent dialogul pe internet in jurul activitatii organizatiilor romanesti
de acolo!), dar 1n orice caz, mentinand treaz (si in acest fel!) spiritul roménesc .

Tot in aceeasi categorie a contributiei bisericilor ortodoxe roméane din
strainatate la conservarea spiritului romanesc se inscrie si biserica ortodoxd romani
din Viena pastoritd de parintele Nicolae Dura. Vizita noastrd, a unui grup de pelerini
aflati pe urmele Iui Eminescu si a marii creatii in Europa, (organizati de Societatea ,,Plai
mioritic”, condusda de prof. loana Irimia din lasi) s-a intdmplat sd fie intr-o zi de 15
august, sarbatoarea Sf .Maria iar slujba tinutd de acest preot zecilor de credinciosi
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romani din Viena a fost de o solemnitate, de o intensitate a comunicérii cu participantii,
de o virtuozitate (secondata de un cor cu inalt nivel artistic) incat ne-a intarit inca o data
convingerea despre rolul urias al bisericii ca institutie mult mai complexa in diaspora
decét in tard. Caratele sale culturale se confirma si prin existenta bibliotecii roméanesti
realizatd de membri acestei parohii, o sald incdpatoare in care nu numai ca enoriasii —
printre care si membrii Asociatiei culturale a romanilor din Austria ,,Vorba noastra ” —
citesc si Imprumuta carti romanesti, dar desfasoara si manifestari culturale si intalniri cu
diferite personalitati culturale din tard primite cu bucurie, cum s-a intdmplat In acea
duminicad de hram cand delegatia culturald care s-a deplasat acolo, formata din scriitori,
artisti, pictori, cantareti din Romania si Basarabia, au avut in enoriasii acestei biserici un
public de o buna calitate pentru spectacolul cultural oferit, (in care a evoluat si Grigore
Lese, aflat cu mult inainte de voga creatd in ultimii ani). Lucrul care ne-a impresionat pe
noi cel mai mult a fost sala Eminescu, practic, un colt muzeal destinat neuitarii lui
Eminescu, patronat de portretul sdu celebru realizat la Viena. Alaturi, fotografia
,»Almanahului Romania juna” la care a colaborat poetul tinar si a publicat Luceafarul,
precum si o placd de marmura in care se afld sidpat memento-ul centenarului acestui
eveniment (sarbatorit cu mare fast la implinirea sa) prin aceastd insciptie: ,,Hundert
jahre seit dem erscheinen des poems Abendstern, Wien 1883, mai aflandu-se aici, de
asemenea, si alte fotografii si documente referitoare la perioada vieneza a poetului
nostru. Existenta acestui spatiu eminescian in incinta bisericii roméane din Viena
vorbeste mai mult decat orice tratat academic despre caracterul de esentialitate si de
constanta etnicd al credintei crestin ortodoxe, dar si al personalitatii eminesciene pentru
romanii aflati departe de tard, despre rolul major profund pentru coeziunea si coerenta
natiei pe care l-a dobandit Eminescu.

Dar si in alte parti de lume am intélnit preoti luminati si daruiti care 1si pun
harul 1n slujba dainuirii valorilor nationale. Un alt asemenea exemplu este al parintelui
Ionel Nemes din oragul german Konstanz, care a reusit sid obtind pentru parohia
ortodoxd romana ,,Sfantul Duh” un spatiu adecvat activitatii religioase in incinta
capelei Luisenheim, al Caminului de batrani din oras unde, la fel ca atatia alti semeni ai
sdi din lume, aduce de fiecare datd cu sine icoanele si insemnele specifice slujbelor
ortodoxe si transforma capela protestantd intr-o bisericutd ortodoxa, stiind sa creeze si
acea atmosferd de comuniune familiara spirituald prin logosul sau dedicat. La aceasta
contribuie si corul de o mare virtuozitate Intemeiat si dirijat de sotia sa, preoteasa Maria
Nemes, profesionistd a muzicii §i soprand de Tnaltd clasa, care insd se multumeste cu
mare bucurie sa joace doar rolul de consoarta a unui preot de har iar roadele nu intarzie
sd se arate cdci numdrul enoriasilor creste an de an in asa fel incat parohia poate
organiza tot felul de evenimente in aer liber si nu in ultimul rand, si-a largit activitatea
prin colaborare cu Societatea culturalid germano- roména ,,Bodensee” condusa astazi
de tanara germanistd (absolventa a universitatii iesene) Antonia Olaru, lector de limba
germand la Universitatea din Konstanz si la Universitatea populara. Jonctiunea dintre
aceste doud organisme de spiritualitate romaneasca din acest oras a fost salutara caci,
pentru prima data, corul parohiei roménesti a ,,iesit in lume” si si-a prezentat programul
muzical si 1n alte incinte decét in biserica, evoluand in cadrul unor manifestari culturale
de anvergura si dand astfel posibiliatea publicului german si de alte nationalitati
(Konstanz este un oras universitar multinational!) sa-i aprecieze calitatea de mare
rafinament a intepretarii cantecelor romanesti, costumele populare nationale in care sunt
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imbracati §i copiii care cantd in cor, lucru remarcabil intr-o lume unde familiile
roménesti sunt Inclinate adesea sa-si educe copiii in limba de adoptie.

Dar activitatea Societétii culturale ,,Bodensee” din Konstanz are o largd apertura
si deja o traditie de peste un deceniu In organizarea vietii culturale germano-romane in
orasul de langa lacul Bodensee. Aici au venit ministri si diplomati de cariera, mari actori
care au sustinut spectacole de anvergura, s-a conferentiat despre valorile romanesti
demne de a face parte din concertul european (in pregatirea aderarii la U.E.) s-a dat
cuvantul poeziei si cantecului, filmului si folclorului romanesc, ba chiar si artei culinare
(cu material didactic concret!) mai ales in cadrul Zilelor culturale din 2005 cand, timp
de o saptamana, publicul german si multinational a putut lua parte la o intreagd gama de
manifestiri culturale si stiintifice roménesti (conferinte la universitate, sesiuni de
comunicari, expozitie etnografica, concert instrumental si program coral, conferinta cu
exemplificare artistica intitulatd Calea aurita de la folclor la creatia culta. Exemplul
Eminescu, sustinuta de subsemnata, alocutiuni de natura lingvistica, conferinte despre
monarhia romaneascd si multe altele) asa Tncat presa germana care nu a mai scris
niciodata atat de mult despre o asemenea ,,rafald” concentratd de manifestari romanesti,
a trebuit sd recunoascd dupd o serie de reportaje zilnice cu ton apreciativ, ca totusi
,Romania nu inseamnad numai Dracula”. Dar nu vom intra in detalii mai mult de atat,
deoarece mai exista n program o altd alocutiune, a dnei prof. Delia Leca, ce trateaza
monografic exact activitatea acestei adevarate institutii culturale romanesti de anvergura
de la confluenta a trei tari europene.

Mai nou, in afara de nucleele iradiante pe care le reprezinta bisericile ortodoxe,
societatile (asociatiile) culturale ori publicatiile periodice romanesti, si-au facut aparitia
si un alt fel de nuclee cu arie mult mai larga de iradiere si anume publicatiile roméanesti
on-line. Dupd opinia noastrd, exemplul cel mai reprezentativ il constituie revista
germana on-line ,,Agero” de la Stuttgart cu o marja de vizitare de peste 5000 de cititori
zilnic, care se reinnoieste sdptamanal si care aduna numeroase semnaturi prestigioase si
publicé texte de pertinenta culturald de o apertura foarte larga (si desigur de o inerenta
inegalitate axiologicd!) de la poezie si proza, la eseuri, cronici, articole de publicistica
literara si culturald, istorie, filozofie, opinii critice si polemice, articole despre
evenimente artistice si de apreciere i prezentare a diferitelor genuri de artd (plastica,
muzica s.a) s.a ce fac din revista la a carei timona se afld Lucian Hetco o adevarata
universitate romaneascd on-line, (dar nu din acestea cu plata, particulare, dintre care
unele au dus invatdmantul universitar la statutul de tarabd ori SRL de bazar!). Sa
prelevam doar cateva nume dintre sutele de semnaturi aflate la indexul de nume al
revistei pentru care sunt necesare cateva ore spre a le parcurge pe toate cele care au
aparut in acesti ani de activitate continud a acestei publicatii; George Roca (din
Australia — membru al redactiei), Melania Cuc, (de asemeni, membra a redactiei), C.
Ciopraga, Dimitrie Grama, Eugen Evu, Ovidiu Vuia, Titus Filipas, lon Pachia
Tatomirescu, Andrei Vartic, loan Tepelea, lon Miclau, Liviu Vilenas, Lucia Daramus,
Ion Milos, Florentin Smarandache, Roxana Eminescu, Viorel Roman, A.D. Rachieru,
Nicolae Dabija, Gelu Vlasin, Zenovie Carlugea, Doina Cernica, Nicolae Georgescu,
Alexandru Nemoianu, acad. D. Vatamaniuc, Vasile Tarateanu, Lucia Olaru Nenati. La
fel, apar aici oportune interviuri cu personalitati, precum cele luate de Angela Baciu
Moise lui Vasile Andru sau cel publicat postum, lui Alexandru Condeescu, ori de
Angela Furtuna lui Eugen Coseriu si multe altele. Toate acestea rostuiesc, de fapt, o

832

BDD-V2512 © 2007 Editura Alfa
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.91 (2026-03-17 12:26:51 UTC)



Modalitati de afirmare a identitdtii culturale a romanilor din strainatate

Romanie planetard caci devotatii colaboratori, peste 300, provin geografic din intreaga
lume si s-au selectat in timp cei mai stapani pe armele unui asemenea tip de comunicare
care, pe de o parte, oferd o libertate deplind de exprimare tuturor, dar pe de alta parte,
prin reactia si frecventa cititorilor, si ei de sorginte intelectuald (cici qui se semble se
resemble, nu?) opereaza in timp o find dar implacabila selectie si ierarhie si pana la
urma cei ce revin si publicd constant sunt cei mai buni publicisti romani de culturd din
toatd lumea, dar i oameni animati de constiinta etica deoarece la acest soi de activitate
nu se castigd nimic material.

Dar pentru ca ,,Agero” nu inseamnd doar o publicatie on-line, ci si o Societate
culturald romaneascd, comitetul sau a avut, printre numeroase alte activititi de cenaclu
desfasurate in timp, initiativa organizarii unui Festival al Culturii Roménesti in vara
acestui an, ce a durat o saptamand si a cuprins diferite spectacole folclorice si alte
manifestari, dar care a tinut sa se deschida sub egida eminesciand, prin spectacolul cultural
Sub semnul florilor de tei, sustinut de noi la Stuttgart si la care nu ne putem referi aici
aflandu-ne 1n ingrata posturd de comentator al propriei prestatii a unei alte ipostaze a
noastre, dar putem trimite la reportajul postat pe ,,Agero”, la capitolul Arhiva, Cultura.

O alta revista romaneasca on line de mare anvergura este ,,Observatorul” de la
Toronto, condus de Dumitru Puiu Popescu si care desfasoara, de asemenea, un evantai
foarte larg de domenii precum: Evenimente culturale, Aniversari si personalitati, Istorie,
Traditii, Limba noastrd, Lumea in care trdim, Ganduri pentru Romania s.a, aflandu-se
mereu la pupitrul de comanda al actualitatii, drept care este si aceasta cititd de mii de
romani din toatd lumea. $i aici numarul semnatarilor de articole depozitate in Arhiva,
incepand din anul 2002, este imens §i imposibil de reprodus intr-un demers ca acesta de
fatd, ci doar de mentionat aleatoriu céteva subiecte abordate spre a se creiona o
impresie: aprofundari ale operei lui Mircea Eliade, Marin Preda, sau Octavian Paler,
relatari despre concerte pe muzica lui Enescu ori sculptura lui Nicadpetre, despre saloane
de carte si alte evenimente din zona romaneascd, facandu-se cunostintd cu scriitura
Gabrielei Melinescu, a lui Grigore Vieru sau a Anei Blandiana (prin preluarea unui
interviu luat acesteia de Alex. Stefanescu) etc. Si, nu in ultimul rand, ritmic si tenace,
chiar daca inegal si poate uneori redundant, revine tema Eminescu

Mai nou si-au facut aparitia revista ,,Josif Vulcan” din Australia, subintitulata
Revista de Arta si Cultura, condusa de loan Micldu, variantd on-line a revistei pe suport
de hartie editata de Biblioteca ,,Mihai Eminescu” (cum altfel?) din Cringilla, din al carui
cuprins citdm cateva orientari: Carti din biblioteca M. Eminescu, Chipuri de mari
romani: Dimitrie Cantemir, Alecu Russo, N.Steinhardt, Zoe Dumitrescu Busulenga,
esuri de Ion Milos, Ben Todica ori Dimitrie Grama si, nu in ultimul rand, diferite
articole despre universul eminescian. La fel, din acestd vara apare in Franta si o alta
revistd romaneasca on line, ,,Caiete de sud-est”, organizata de un grup de etnici romani
care au reusit sd adune pentru debutul sdu publicistic multe nume de colaboratori pe
care depinde doar de ei daca vor sti sa-i pastreze in timp.

Tot printre formele de conservare i emanare a spiritului romanesc in lume se
poate consemna si existenta unor scriitori romani stramutati In diaspora si care au reusit
sd deprinda limba tarii gazda facand o punte intre cultura si spiritualitatea romaneasca si
receptarea strainatatii, fie prin opera lor intrinseca ce valorifica si prelungeste ambientul
psihologic si faptic romanesc, fie prin munca de traducétori ai literaturii romane. Aici
vom mentiona citeva nume doar cu valoare de reper, subiectul putand constitui baza

833

BDD-V2512 © 2007 Editura Alfa
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.91 (2026-03-17 12:26:51 UTC)



Lucia OLARU NENATI

unei alte comunicari de sine statitoare, (precum aceea pe care am sustinut-o la Intalnirea
Scriitorilor din intreaga lume de la Neptun In iunie 2003). Mentiondm aici pe Nina
Cassian (totusi o poetd apartindnd literaturii roméne!) care scrie si publicd in S.U.A
(avand chiar poeme afisate in autobuze si metrouri!), predda cursuri de arta poeziei si
creativitate la universitati, tine conferinte si intdlniri cu publicul in mai multe tari,
precum aceea la care am participat la Centrul Cultural din New York la aniversarea a 70
de ani de existenta, prilej cu care am avut incé o daté posibilitatea sa constat ca spiritul
unor asemenea personalitati surclaseaza si sfideaza varsta biologicd si e parca mai
puternic si persuadant decat chiar scrisul lor. Un alt exemplu este cel al Gabrielei
Melinescu, poetd candva Ingemanatd spiritual cu universul creator al lui Nichita
Stanescu, acum aflatd de multi ani in Suedia unde scrie deja in limba acelei tari si a
reusit sd-si castige un statut literar de prestigiu rasplatit prin premii si notorietate
mediaticd. Ea este, de altfel, si ultimul detinator al Premiului pentru poezie ,,M.
Eminescu” de la Botosani, prilej cu care si-a reafirmat incd o datd un important crez
poetic: ,,eu nu sunt doar o admiratoare a lui Eminescu, ci si o mare cititoare a sa”. in
acest context nu se poate trece cu vederea nici exemplul lui Ion Milos, poet de
originalitate §i substantd proprie, dar care a facut servicii imense literaturii romane prin
zecile de traduceri din autori roméani in limba suedeza, merite prea putin recunoscute si
rasplatite n viata literard romaneasca. Aici se poate adduga activitatea unor publicatii si
autori de limba romana din Israel precum poetul Shaul Carmel (presedintele unei
Asociatii a scriitorilor de limba romana din Israel) sau prozatoarea Madeleine Davidson,
autoare a unor romane scrise Intr-o impecabila si fin nuantatd limba romaneasca si Inca
destui altii.

Despre activitatea de pastrare a spiritului national in Basarabia si Bucovina am
considerat ca nu e cazul sd ne referim pe larg in prezentul demers deoarece, pe de o
parte, acestea nu se afla in diaspora, ci acasd, chiar daca, datoritd cunoscutelor
vicisitudini ale istoriei, romanii de acolo au migrat cu tot cu pamantul straimosesc in
strainatate; dar si pentru cé la acest simpozion se afla numerosi participanti din aceste
zone pregatiti sa aprofundeze pe larg aceasta tema. Vom releva doar, gratie contactelor
noastre indelungi cu aceste comunitéti, ca lupta lor in acest scop a fost timp de decenii
un adevarat ideal existential manifestat in zeci si zeci de feluri, capatand nu o datad
caracter patetic si eroic, data fiind constanta tendintd de anihilare a valorilor nationale
romanesti. Dacd romanii din celelalte parti ale lumii se afla acolo deoarece ei au ales
departarea, de voie-de nevoie, dar au decis In mod constient sa-si paraseasca locul natal,
cei din aceste tinuturi au ajuns fara contributia si fara voia lor 1n strdinatate. Acest lucru
schimba radical datele problemei §i creeazd o tensiune psihosociald speciald care
genereaza si un caracter deosebit manifestarilor identitare si culturale reflectandu-se si
in natura creatiei artistice si literare de acolo 1n care durerea detrunchierii sangereaza
inca si dupa atatea decenii de la acel cataclism istoric ce a produs o atat de mare
cantitate de suferinta colectivd comparabila doar cu celebrul holocaust.

Citeva elemente de concretizare a afirmarii identitare culturale romanesti din
Bucovina detrunchiata sunt: revista ,,Glasul Bucovinei” condusa de acad. Alexandrina
Cernov si dusa prin osardia acesteia si a colaboratorilor sai la nivelul unei institutii
stiintifice de 1nalta clasa, revista ,,Septentrion literar” editatd cu mari eforturi de Stefan
Hostiuc si llie Zegrea, ,,Arcasul” poetului luptitor Vasile Tarateanu si apoi ,,Plai
romanesc”, revista ,,Tara Fagilor” editatd de Dumitru Covalciuc, pastrator eroic al
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vestigiilor locuirii roméanesti in acest loc, manifestarile culturale organizate de
Societatea de culturd romaneasca ,,M. Eminescu” sub diferite conduceri de-a lungul
timpului, (acum fiind condusa de Arcadie Opait), seria Saloanelor de carte romaneasca
organizate de Editura ,,Alexandru cel Bun”, condusd de aceeasi Alexandrina Cernov,
sarbatoarea ,,Ziua limbii romane” si altele. E necesar s notam insd chiar in acest
context ca, daca fiecare dintre acestea si multe altele inca sunt salutare si remarcabile,
efectele lor si, in general, ale activitatii factorilor de culturd romaneasca ar fi cu mult
mai eficiente daca s-ar gasi limba comuna intre toti acesti factori intru depasirea unei
anume discordii cultivate, pare-se, cu multa ravna si din exterior.

In Basarabia, numiti azi ca stat Republica Moldova, activitatea este cu mult mai
complexa si cuprinzatoare, data fiind existenta acolo a unor institutii culturale precum
bibliotecile, teatrele, Centrul academic ,,M. Eminescu”, Uniunea Scriitorilor, Casa
limbii romane s.a .Toate acestea si multe altele au fost dobandite in timp in primul rand
prin lupta intelectualilor basarabeni care in momente istorice de mare intensitate au
jucat rolul de lideri ai populatiei romanesti si au fost capabili s obtind elemente
definitorii pentru statutul national: alfabet latin, limba, drapel, imn si Inca atitea alte
drepturi, iar constanta acestei activitdti a lor constituie un semn ca in ciuda noilor
orientdri mai defavorabile, lucrurile vor evolua in sensul adevarului. Numind cativa
dintre acesti oameni de carte cu merite istorice, dar si cu valoare creativa recunoscuta,
se cuvine sa enumeram aici pe Mihai Cimpoi, Grigore Vieru, Nicolae Dabija, lon
Hadérca, Valeriu Matei, Arcadie Suceveanu si incd multi altii a cdror pondere creativa si
prezenta culturala au contribuit eficient la numeroasele fapte culturale petrecute in timp
pe aceste meleaguri. Ca sa fac referire doar la unul de ultima ora voi mai consemna aici
organizarea si in acest an, ca de atdtea alte ori, a dublei sarbatori a sfarsitului de vara,
aceea numitd ,,Limba noastrd cea romana”, concertata cu Salonul international de carte
romdneasca al Bibliotecii nationale care au concentrat iar §i iar, importante forte
culturale si au constituit un memento al dainurii in aceste locuri a spiritului national
romanesc atat de greu incercat de istorie.

La capatul acestui excurs prin atat de multe locuri din lume unde se mentine azi
flacara spiritului si culturii roménesti se impune, in primul rand, constatarea cd o
constantd a acestora este pretutindeni efigia lui Eminescu, dovedindu-se prin
omniprezenta sa ca acesta a depasit statutul — atat de discutat! — de poet national, el
devenind o componenta a structurii de rezistenta a identitatii romanesti, cu mult mai
necesara in diaspora decat in tard, ceea ce face superflua discutia despre actualitatea lui.

In al doilea rand, trebuie subliniat faptul ci toate aceste manifestiri de
conservare etnica §i culturalad se intreprind de catre animatori, dotati cu o energie
spirituald naturala si speciald, oameni dezinteresati si devotati organic unui ideal, unor
comandamente pe care nu le-a trasat nimeni in chip deliberat si oficial, ci si le-au
asumat ei singuri, urmandu-le nu o data cu adevarate sacrificii personale (ei avand totusi
a-gi castiga si existenta, dincolo de aceasta activitate!), munca lor obsteasca dovedindu-
se a avea o valoare sociala si nationala incomensurabila.

Revenind la asertiunea de la inceputul acestui excurs, credem ca cei chemati sa
rostuiascd oficial si subventionat aceasta activitate s-ar cuveni sa inregistreze existenta
acestui fenomen, sa-l1 sprijine, sa-1 stimuleze, si-1 recompenseze moral i material si
chiar sa-si bazeze activitatea pe existenta unor asemenea oameni care nu pot trai altfel
decat actionand 1n acest fel benefic pentru comunitatea romaneasca unde traiesc §i care
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si-au castigat In timp un binemeritat prestigiu printre conationalii lor. Afirmam aceasta
deoarece putine cazuri cunoastem de diplomati romani de energetismul si devotamentul
cultural al acestor animatori benevoli. Vom da aici un asemenea exemplu dintre altele
care vor mai fi existdnd, pe acela al consulului general de la Cernauti, Romeo
Sandulescu, implicat profund in tot ce se petrece benefic in aria de spiritualitate
romdneasca a locului (nu vom omite a-i multumi §i in acest fel pentru curajul si
inspiratia pe care le-a manifestat invitindu-ne sa sustinem spectacolul nostru intitulat /n
dar de ziua lui Eminescu pe scena Palatului cultural central din Cernauti, la 15 ianuarie
2005, acesta fiind un demers cuvenit, dar subiectiv). Insd nu aceasta ne-a determinat sa
consemnam aici exemplul sdu, ci intreaga sa activitate meritorie si care ar fi de dorit sa
devind si exemplara pentru succesul diplomatiei romanesti, pentru implicarea ei de
substantd 1n viata comunitdtilor roméanesti din lume care sunt azi atat de multe si care
necesitd cat mai grabnic o adevaratd strategie coerenta si concertati. Poate ca
documentele prezentului simpozion ar putea constitui un cat de mic element ajutator in
elaborarea unor asemenea politici stringent necesare.

Modalities of Asserting the Cultural Identity of Romanians Abroad

The massive opening of the borders after 1990 created a new phenomenon: a massive
immigration wave of Romanians, who established a second Romania in other countries, where
besides their employment activities, they also get involved in manifestations for the preservation
of their cultural and spiritual identity, because these are perceived as a real and natural necessity.
On the other hand, another category of Romanians try really hard to erase any trace of their
,roots”, become ,recent people” (according to a famous saying), and belong to the ethnic
majority into which they want to integrate.

The first category achieved this through a few modalities such as: the complex religious
and cultural activity of some orthodox churches with cultivated priests (such as father Theodor
Damian in New York), paper and online cultural and literary publications, exhibitions and
museum groups, periodical cultural activities (Romanian culture days), cultural societies with a
longstanding activity, the literary multilingual activity of Romanian writers who immigrated (e.g.
Gabriela Melinescu, Ion Milos). This paper proposes an overview and classification of this
phenomenon, drawing on the author’s direct or mediated experience with such Romanian groups.

Dr. Lucia Olaru Nenati, scriitoare, publicista, Botosani
Romdania
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